
B ű c h e r e i  B i b l i o g r á f i a i  O s z t á ly á n a k ,  m e rt  a  " B i b l i o g r a p h i e  d é r  

d e u t s c h e n  B i b l i o g r a p h i e n "  a  B u l l e t i n - b ő i  v e s z i  á t  az  a n y a g o t .

A  m in é l  n a g y o b b  p u b l i c i t á s  é rd e k é b e n  a  T á jé k o z t a t ó  m e g in d í 

t á s á r ó l  r é s z l e t e s  é r t e s í t é s t  k ü ld t e k  a z  NDK k ö n y v t á r i  é s  dokum en

t á c i ó s  f o l y ó i r a t a i n a k .

R e n d s z e r e s e n  m e g k ü ld ik  a  T á jé k o z t a t ó t  a  tu d o m án y o s , n é p s z e 
rű -tu d o m á n y o s  é s  más s z a k f o l y ó i r a t o k  s z e r k e s z t ő s é g e in e k  i s .

A  B u l l e t i n  e l s ő ,  1 9 6 1 . a u g u s z t u s i  szám a a  j ú l i u s b a n  e l k é s z ü l t  

s z a k i r o d a lm i  ö s s z e á l l í t á s o k r ó l  ad  b í r t .

Az NDK tu dom án yos k ö n y v t á r a in a k  e z  a z  u j  k ö z ö s  v á l l a l k o z á s a  

a  tudom án yos é s  m ű szak i f e l a d a t o k  m in é l  e re d m é n y e se b b  é s  g y o r s a b b  

m e g o ld á s á t  s e g í t i  e l ő .

H a s o n ló  k ia d v á n y a i  v an n ak  a  s z o c i a l i s t a  o r s z á g o k  k ö z ü l  e d d ig  

B u lg á r i á n a k ,  C s e h s z lo v á k iá n a k ,  L e n g y e lo r s z á g n a k  é s  a  S z o v j e t u n i ó 

n a k .  /H Lkf

A  REMIN OTTON RAND ÍRÓGÉPEK 
KICSERÉLHETŐ BETÜEEJEI

A R em ln g to n  Rand V á l l a l a t  
a z  á l t a l a  k é s z í t e t t  m indhárom  
f a j t a ,  n e v e z e t e s e n  R em ln gto n  
S t a n d a r d ,  E l e c t r i c ,  i l l e t v e  
S ta te sm a n  e ln e v e z é s ű  Í r ó g é p e t  
-  a  k ív á n s á g n a k  m e g f e le lő e n  -  
k i c s e r é l h e t ő  f e j ű  b i l l e n t y ű k 
k e l  l á t j a  e l .  A  k i c s e r é l h e t ő  
b i l l e n t y ü k a r  b e t ü b e f o g ó já b a  a z  
a s z t r o n ó m ia ,  b i o l ó g i a ,  k é m ia ,  
k e r e s k e d e le m , e le k t r o m o s s á g ,  
m é rn ö k i t e r v e z é s ,  n y e l v e k , j o g 
tudom án y , m a te m a t ik a , f o n e t i k a  
s t b .  k ö ré b e  v á g ó  b á r m i ly ,  t e t 
s z é s  s z e r i n t i  j e l e t  m agában  
f o g l a l ó  b i l l e n t j r ü f e j e t  m ágne
s e s  f o g ó  s e g í t s é g é v e l , e g y e t l e n  
m o z d u la t t a l  l e h e t  b e l e i l l e s z 
t e n i .  ( L i b r . J «  8 6 . v o l .  1 9 6 1 .
I 4 . n o .  2 6 3 3 .p . )

MEGJELENT A  G A Z  ELSŐ 
RÉSZE

E l k é s z ü l t  a z  N D K -ban  t a l á l 
h a tó  k ü l f ö l d i  f o l y ó i r a t o k  k ö z 

p o n t i  k a t a ló g u s á n a k  (G e s a m t v e r -  
z e i c h n i s a u s l a n d i s c h e r  Z e i t -  
s c h r i f t e n  -  G AZ) k é z i r a t a .  A  
D e u tsc h e  S t a a t B b i b l i o t h e k  3 0 0 .  
é v f o r d u l ó j a  a lk a lm á b ó l  e l s ő  r é 
s z e  -  a z  1 9 3 9 -1 9 5 9  é v k ö rö k  a n y a 
g a  -  m ár e l  i s  h a g y t a  a  s a j t ó t .  
( N a c h r .W i s s .B i b i .D P R .  7 . J g .  1961  
8 .n  o .  9 0 . p . )

TERMÉSZETTLTX\u4n YCS é s  
M ŰSZAKI FÖL ¥  Ó ÍRATÓ K  

VILÁC3<ATALCGUSA

A K o n g r e s s z u s i  K ö n y v t á r  -  
a  N a t i o n a l  S c ie n c e  F o u n d a t io n  
(O r s z á g o s  T e rm é sz e ttu d o m á n y i  
A la p )  a n y a g i  t á m o g a t á s á v a l  -  
h o z z á f o g o t t  a  s z e r t e  a  v i l á g o n  
m e g je le n ő  te rm é sz e t tu d o m á n y o s  
é s  m ű szak i f o l y ó i r a t o k  j e g y z é k 
b e  f o g l a l á s á h o z .  A  n e m z e tk ö z i  
k a t a ló g u s  a z  i l y e n  t á r g y ú  k i 
a d v á n y o k a t  o r s z á g o n k é n t  é s  i d ő 
r e n d b e n  c s o p o r t o s í t v a  f o g j a  
t a r t a l m a z n i . ( S c i e n t i f i c  I n f o r 
m a t io n  N o te s  3 . v o l .  1 9 6 1 .4 .n o .  
2-3.p .;
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FINNUGOR tnfELVTUDOMÁNYl BEBLIO G-RÁFÍA

Megjelent a Szovjetunió területén 1918-1959-i-g kiadott finnugor nyelvtudományi irodalom bibliográfiájának első része. (KAHLA,M.s Bibliografinen luetello neuvos— tolütossa vuosina 1918-1959 jul- kaistusta suomalais-ugrilaisesta kielitieteeleisesta kirjallisuudes- ta. Helsinki, 1960. Suomalais-ugri- 
lainen serra. 193 A bibliográfia 
1602 könyvet, illetve folyóirat-cikket dolgoz fel. (A második rész a ^szótárakat, a finn-ugor nyelvű nyelv

tanokat és tankönyveket, valamint a helyesírással kapcsolatos munkákat fogja tartalmazni.) A mii összeállítója Helsinki, Moszkva, Leningrad, Tál1in, Petrozavodszk és Szüktüvkar könyvtarainak állományát dolgozta fel. Az anyagot a szerzők betűrendjében csoportosította, A müvet tárgymutató egészíti ki. A cim, az előszó és a fejezetcímek orosz és 
finn nyelven szerepelnek. (Szov. 
Bibliogr. 1961. 4/68/.no. llyTpTT

ADATOK A Z  NDK-BÁN FOLYÓ TÁJÉKOZTATÓ MUNKÁRÓL

A b e r l i n i  I n s t i t u t  fü l*  Do« 

k u n e n t a t io n  (D o k u m e n tá c ió s  I n 

t é z e t )  1 9 6 0 - r a  i s  ö s s z e á l l í t o t 

t a  a z  NDK d o k u m e n tá c ió s  h á ló z a t á n a k  m u n k á já ra  v o n a tk o z ó  s z á m s z e rű  

a d a t o k a t .

Die DokudentaUions— und Xnforma— 
tionsarbeit in dér UDR in Zahlen. = Boku* 
aentation* 8 * Jg• 1961* 3* no, 90-91• P* 

Adatok as NDK-bán folyó dokumentációst 
és tájékoztatási tevékenységről*

A d o k u m e n tá c ió s  é s  t á j é k o z t a t á s i  in té z m é n y e k  h á l ó z a t á t  s i k e 
r ü l t  t o v á b b  b ő v í t e n i  é s  e z z e l  a  tudom ány é s  t e c h n ik a  u j  t e r ü l e t e i  

v á l t a k  h o z z á f é r h e t ő v é  a  k u t a t á s  é s  a  g y a k o r l a t i  m unka s z á m á ra .

Az a l á b b i  szám okban  a z  o rv o s tu d o m á n y  t e r ü l e t é n  v é g z e t t  d o k u 

m e n tá c ió s  munka s z á m a d a t a i  n in c s e n e k  b e n n e .  E g y e d ü l  e z e n  a  t e r ü l e 

t e n  6668 m unkát r e f e r á l t a k .

A  " L l s t e  d é r  D o k u m e n ta t io n s -  u n d  I n f o r m a t i o n s s t e l l e n  d é r  DDR" 

c .  k ia d v á n y  5 .  k i a d á s a  i s  b i z o n y l t j a ,  m i ly e n  j e l e n t ő s e n  m egn ő tt  e -  

z e k n e k  a z  in té zm é n y e k n e k  a  szám a v a la m e n n y i ,  a  n é p g a z d a s á g  sz á m á ra  

f o n t o s  t e r ü l e t e n .

1 .  A  r e f e r á l t  munkák é s  k ö z ö l t  r e fe r á t u m o k  szám a

re fe r á tu m o k m e g je le n t  r e fe r á t u m o k

1959 240 372 103 930
1960 278 556 122 545
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vett a gondolatot, hogy az enciklopédia je llegű  segédkönyvek cikkei 
és a ra jta  eszközölt revíziók Írásának időpontját a cikkek végén 
fe l  kellene tűntetni*

*
*  *

A Library Journal (86.vol. 1961. 9.no. 1706-1708.p.) közli 
azt a hozzászólást, amelyet Dr. Harvey Einbinder (a Könyvtári Figye 
lő  1960. 10„számában -  34-35.P. -  ismertetett cikk szerzője) in 
tézett a fo lyó irat szerkesztőjéhez a fen ti szemlével kapcsolatban® 
Einbinder több példával alátámasztja az E.B. 1961.évi kiadásának 
hiányosságaival kapcsolatos megállapításokat s üdvözli az enciklo
pédia cikkeinek keltezésére irányuló javaslatot. Nem ta rtja  azon
ban valószínűnek, hogy az utóbbira — a kiadók profitéhsége követ
keztében -  valaha is  sor kerülhet. Az E.B, b írá lata  után igen üd
vösnek tartaná az Encyclopaedia Americana hasonló je llegű  elemzé
sét is ;  véleménye szerint ez a mű is  igen megért már a komoly b í
rálatra® /B.Z./

KYXJGATKÉaVIET DOKUMENTÁLOK 
ÉKDKICKÉjPVISEI^TI SZERVE

1961* á p r ilis  1-én Bonn
ban "Véréin Beutscixer Doknznen- 
tare" (VDD — Német Dokumentá— 
lók Egyesülete) néven megala
kult a nyugatnémet dokumentá
lok érdekképviseleti szerveze
te.

Egy ilyen tömörülés szük
ségességének gondolata a Deut
sche Gesellschaft für Dokumen- 
tation (DGD -  Német Dokumentá
ciós Társaság) évi közgyűlé
sein, ille tv e  a társaság á lta l 
rendezett dokumentációs tanfo
lyamokon vetődött fe l  és sz i
lárdu lt meg.

A VDD-nek csak az lehet 
tagja, aki s ikerre l elvégezte 
a DGD valamelyik dokumentációs 
tanfolyamát, vagy pedig a do
kumentáció területén végzett 
eddigi tevékenységével bizony
ságát adta a vizsgával egyen
értékű ismereteinek. (DPW. 9. 
Jg. 1960/61. 5.no. 177^7)

KE\ÍÉTXYEL\V REPERÁIC IRODALOM 
3 EBLIO GRÁF IÁJA

Az I n s t i t u t  f ü r  D ok m n en ta tion s- 
w esen  In  d é r  3íax P la n ck  G e e e l ls c h a ft ,  
F ra n k fu r t  a JA. ( a  F ra n k fu rt a . U . - i  
Max P la n ck  T á rsa sá g  D okum entáció-  
ü g y i In t  e s e t e )  és a P o r s c h u n g s in s t i— 
tű t  fü r  R a t io n a l is ie r u n g  an d é r  
T ech n isch en  H o ch sch u le , Aachen /az 
a a ch e n i K ü ssak i F ő is k o la  R a c i o n a l i 
z á lá s  tudom ányi K utató I n t é z e t e )  a  
német n y e lv ű  s z a k ir o d a lm i ö s s z e á l l í 
tá s o k b ó l  a n a l i t ik u s  b i b l i o g r á f i á t  
k é s s ü l  k ia d n i . Ebben m inden o ly a n  
r e f e r á l ó  l a p o t ,  r e fe r á tu m o t  i s  t a r 
ta lm azó f o l y ó i r a t o t ,  p e r io d ik u s a n  
m e g je le n ő  b i b l i o g r á f i á t  és  f i g y e l ő 
k a r t o n - s z o lg á l t a t á s t  f e l t á r n a k ,  a -  
m elyek a f o l y ó i r a t c i k k e k e t ,  s z a b a 
dalm akat s egyéb nem kon yh aiakban  
n e g je le n ő  s z a k iro d a lm a t  i s  f e l d o l 
g o z z á k ,

A b i b l i o g r á f i a  k é s z í t ő i  f e l k é 
r i k  az i l y e n  k iadván yok  k ia d ó i t  ée 
k ö z r e a d ó i t ,  k ü ld je n e k  m in ta p é ld á n y t 
az a a ch e n i P o r s c h u n g s in s t it ű t  elm é
re*  E b i b l i o g r á f i a  k ia d á s á v a l  a 
s z a k iro d a lm i ö s s z e  á l l í t á s o k n a k  a 
tudom ányos és  g a z d a sá g i é l e t b e n  va
l ó  in t e n z iv e b b  f e lh a s z n á lá s á t  a k a r 
já k  e l ő s e g i t e n i*  (B o r s e n b la t t
(F ra n k fu r t  a .M .} .  1 7 *«7g, I 9 b l .  3 3 . 
no* 2 0 1 7 .p . )
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